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Реферат/анотація:
1. У дисертаційній роботі досліджено концептосферу РАДІСТЬ, актуалізовану в українській, польській та
англійських мовах і культурах. Проаналізовано основні принципи та теорії концептуалізації в когнітивній
лінгвістиці, класичні і сучасні психологічні теорії емоцій, а також основні лінгвістичні підходи до вивчення
емоцій. Конкретизовано особливості етнолінгвістичного підходу до вивчення концептів і методики
створення когнітивної дефініції Є. Бартмінського, окреслено теоретичні засади психолінгвістичного
експерименту. Реконструйовано багатовимірну структуру концептосфери РАДІСТЬ, інтегруючи дані з трьох
джерел ‒ систем досліджуваних мов, даних асоціативних словників і текстів художньої прози з електронних
корпусів мов. Досліджено етимологію, лексикографічні значення, синонімічні й антонімічні зв’язки,
деривати, фразеологізми та паремії зі словами радість, radość, joy та їх спільнокореневими словами на
матеріалі етимологічних, тлумачних, фразеологічних словників, а також словників синонімів, антонімів,
паремій, ідіом і евфемізмів. Проаналізовано асоціативні значення концепту РАДІСТЬ на матеріалі
українських, польських та англійських асоціативних словників і визначено основні концептуально-тематичні



групи асоціативних реакцій на слова-стимули радість, radość, joy та здійснено їх порівняльний аналіз у трьох
лінгвокультурах. Досліджено засоби вербалізації концепту РАДІСТЬ на матеріалі прикладів, відібраних з
електронних корпусів текстів української, польської та англійської художньої прози та здійснено їх
порівняльний аналіз. Створено когнітивні дефініції концептів РАДІСТЬ, RADOŚĆ і JOY в українській,
польській та англійській лінгвокультурах на матеріалі трьох джерел, що дало змогу виявити спільні і відмінні
концептуальні ознаки та сценарії. Радість концептуалізується як «реактивна», «функціональна»,
«психологічний стан, настрій», «риса характеру», «ситуативна, гедонічна», «евдемонічна», «чуттєва»,
«емпатична», «відрадна», «християнська, небесна», «у інтимному житті», «розважальна», «на ґрунті гумору,
комедії, комічного», «без певної конкретної причини», «заразна», «ліки», «стенічна», «злорадна, чорна»,
«гірка». Виявлено національно-культурні особливості концептуалізації радості. Українська лінгвокультура
вирізняється духовним і соціальним осмисленням радості, її зв’язком із християнськими цінностями любові,
співчуття, розради та підтримки, високою емоційною експресивністю, розгалуженою словотвірною
репрезентацією і символізацією через сонце та анімалістичні образи. Польська лінгвокультура, зберігаючи
спільні з українською слов’янські та християнські засади, вирізняється акцентом на радості як життєвій
цінності, джерелі внутрішнього благополуччя та «ліках», більшою увагою до соціальної взаємодії й
повсякденних дрібних радостей. Для англійської лінгвокультури характерні висока семантична
диференціація концепту JOY, індивідуалістична спрямованість його переживання, тісний зв’язок із
особистим задоволенням, дозвіллям, розвагами, гумором і святкуваннями, а також розвинена система
образної репрезентації.

2. The thesis examines the conceptosphere JOY, actualized in the Ukrainian, Polish and English languages and
cultures. The paper analyzes the main principles, theories of conceptualization in cognitive linguistics alongside
the most significant classical and modern psychological theories of emotions, in which scientists explain their
nature, properties, functions and classifications. It also examines the main linguistic approaches to the study of
emotions, proposed by foreign and Ukrainian scientists. Furthermore, it specifies the features of the
ethnolinguistic approach to concept analysis and the methodology for constructing a cognitive definition by J.
Bartmińsky while outlining the theoretical foundations of the psycholinguistic experiment. The multidimensional
structure of the conceptosphere JOY is reconstructed, integrating data from three sources - the systems of the
studied languages, data from associative dictionaries, and literary prose texts from electronic language corpora.
The etymology, lexicographic meanings, synonyms, antonyms, derivatives, phraseological units and proverbs with
the words радість, radość, joy and their cognates are analyzed based on the data of etymological, explanatory,
phraseological dictionaries, as well as dictionaries of synonyms, antonyms, proverbs, idioms and euphemisms. The
study of the associative meanings of the concept JOY is conducted using the data of the Ukrainian, Polish and
English associative dictionaries. The main conceptual and thematic groups of associative responses to the stimulus
words радість, radość, joy are identified, and their comparative analysis is conducted across the three studied
linguacultures. The means of verbalization of the concept JOY are examined in the literary prose texts, selected
from electronic corpora of the Ukrainian, Polish and English languages, and their comparative analysis is
conducted. Cognitive definitions of the concepts РАДІСТЬ, RADOŚĆ, JOY in the Ukrainian, Polish and English
linguacultures are reconstructed based on the three sources, which enables the identification of common and
distinctive conceptual features and scenarios. Joy is conceptualized as «reactive», «functional», «psychological
state, mood», «a character trait», «situational, hedonic», «eudaimonic», «sensual», «empathetic», «comforting»,
«Christian, heavenly», «in intimate life», «entertaining», «on the basis of humor, comedy, something comic»;
«without a specific reason»; «contagious», «medicine», «sthenic», «malicious, black», «bitter». Ethnocultural
features of the conceptualization of joy have been identified. In particular, Ukrainian linguaculture is distinguished
by a spiritual and social understanding of joy, its connection with Christian values of love, compassion, consolation
and support, high emotional expressiveness, extensive word-formation representation and symbolization through
the sun and animalistic images. Polish linguaculture, while sharing common Slavic and Christian foundations with
Ukrainian culture, emphasizes joy as a vital value, a source of inner well-being and “medicine”, with greater
attention to social interaction and everyday small joys. English linguaculture is characterized by a high semantic



differentiation of the concept JOY, an individualistic orientation of its experience, a close connection with personal
pleasure, leisure, entertainment, humor and celebrations, as well as a well-developed system of figurative
representation.
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головуючого на засіданні

 
Коцюба Зоряна Григорівна

Відповідальний за підготовку
облікових документів

 
Жак Ольга Володимирівна 

Реєстратор   Юрченко Тетяна Анатоліївна

Керівник відділу УкрІНТЕІ, що є
відповідальним за реєстрацію наукової
діяльності

Юрченко Тетяна Анатоліївна


